F 05

J5

@ ) | PP | (PP | NP | ()

I35

000000000

S EEs

e

fanYan | fanYan) | lanYan) | e

o 1 (€] I

1

00-55-319 / DOC-0015600 rev E

FUSE 5 x 20 5A Time Lag

D) | ) | P ) | ()

-

=

J5

F 15

0000000

F |

75

fanYan) | fanYan

IS

N[LL

Schréder

S

TECEQ S

INSTALLATION

02 ‘éiii

IEC

EN60598

Pes |, [O]

D

Q W,
300-1000mA | 230V-50Hz
s1t0]| Mersw

INSTRUCTIONS

e I

~

ENG

RISK GROUP 2

CAUTION! Possibly hazardous optical radiation
emitted from this product. Do not stare at ope-
rating lamp. May be harmful to the eyes. The
luminaire should be positioned so that prolonged
staring into the luminaire at a distance closer than
0.6 m1s not expected.

The Ii%ht source fitted in this luminaire shall only
be replaced by a Schréder employee or agent or
a similar qualified person.

If the extemnal flexible cable or cord of this
luminaire is damaged, it shall be exclusively
replaced by the manufacturer or his service
agent or a similar qualified person in order to
avoid a hazard.

ITA

GRUPPO DI RISCHIO 2

ATTENZIONE! Questo prodotto puo emettere
radiazioni ottiche potenzialmente pericolose.
Non fissare la sorgente accesa.Potrebbe essere
dannoso per. gli occhi. L'apparecchio dovrebbe
essere posizionato in modo da non permettere
di fissare a lungo 'apparecchio a una distanza
inferiore di 0.6 m.

La sorgente Juminosa montata in questo appa-
recchio potra essere sosfituita esclusivamente
da un addetto Schréder o da una persona pa-
rimenti qualificata.

Se il cavo o filo esteno de!l’a?parecchjo & dan-
ne?g|ato, deve essere sostituito esclusivamente
dal produttore o da un suo diretto incaricato o
da una similare figura qualificata al fine di evi-
tare rischi.

NLD

RISICOGROEP 2

LET OP! Bj dit Froduct kan eventueel gevaarii-
g(e optische stra mg voorkomen. Staar niet in de

randende lamp. Dit kan schadelijk zijn voor de
ogen. Het armatuur moet worden geplaatst zo-
dat staren in het armatuur op een afstand kleiner
dan 0.6 meter niet verwacht wordt.

De lichtoron in dit verlichtingstoestel zal alleen

vervangen worden door een medewerker, agent

gf hver elijkbaar gekwalificeerd persoon van
chréder.

Als de externe flexibele kabel of snoer van dit
armatuur is beschadigd, dient het uitsluitend
vervangen te worden door de fabrikant of
zin gemachtigde dienst of een soortgelik
gekwalificeerd” persoon, om gevaar fe
voorkomen.

HUN

KOCKAZATI CSOPORT 2

VIGYAZAT! A berendezés veszélyes optikai su-
garzast bocsathat kil Ne nézzen bele a bekap-
csolt [ampatestbe! Szemet karositd hatas Iéphet
fel. Alampatestet tgy ajanlott poziciondlni, hogy
ralatas esetén a lampatest ne legyen 0.6 m-nel
kozelebb!

A lampatestbe szerelt fényforras (LED-modul)
cseréjet csak a gyarto, annak szerviz szolgélata,
vagy erre kiképzett szakember végezhetil

Aveszély elkerilése érdekében a lampatest sé-
rilt, rugalmas kills6 vezetékét kizarélag a gyarto,
annak szervizpartnere, vagy képzett szakember
cserélheti ki.

DEU

RISIKOGRUPPE 2

VORSICHT! Von diesem Produkt kann még-
licherweise _ gefahriiche ~ optische ~ Strahlung
ausgehen. Es ist darauf zu achten, dass man
im eingeschaltetem Zustand der Leuchte nicht
innerhalb einer Distanz von 0.6 m direkt in die
Leuchte schaut. Dies kénnte schadlich fiir Ihre
Augen sein.

Die eingebaute Lichtquelle in der Leuchte sollte
nur von einem Schréder Mitarbeiter oder Vert-
reter oder einer ahnlichen qualifizierten Person
ersetzt werden.

Bei einer Beschadigung der flexiblen Ansch-
lussleitung bzw. dem Kabel an der Leuchte, darf
dieses nur durch den Hersteller oder seinem
Kundendienst oder einer qualifizierten an?eme-
senen Personen ersetzt werden, um Gefahren
auszuschiieRen.

POL

GRUPA RYZYKA 2

OSTRZEZENIE - Produkt moze emitowac niebezpiecz-
ne promieniowanie optyczne szkodliwe dla oczu.
Nie nalezy Eaatrzec bezposrednio na pracujace
zrédio Swiatia. ) o
Oprawa powinna by¢ tak zamontowana, aby jej
dugotrwata obse[yvacga byta moZliwa z odlegtos-
ci nie mnigjszej niz 0.6m.

Zrdlo $wiatta zamontowane w tej oprawie moze
by¢ tylko wymienione przez pracownika Schré-
der lub przez inng wykwalifikowana osobe.

Jezeli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod
dofaczony do ftej oprawy jest uszkodzony,
wowczas w celu unikniecia zagrozenia, musi
zostaC wymieniony wylacznie przez przeds-
tawiciela Serwisu producenta lub inng osobe o
odpowiednich kwalifikacjach.

RUS

FPYNMA PUCKA 2

BHV/MAHVE ! BoamoxHo oriacHoe onudeckoe
V3nydeHve OT 3Toro Waaenus. He cMoTpute Ha
VCTOMHVK cBeTa. MoxeT BbiTb BpeaHo AnA rmas.
CBETMBHVK [JOMKeH ObiTb PacrionoxeH TakvM
06pa3oM, 4Tobbl BbIno HEBO3MOXKHO CMOTPETb Ha

Hero ¢ paccTosiHus Metee 0.6 M.
VCTOSHMK ~ CBETA,  YCTAHOBMEHHbIA B 3TOM
CBETUMbHUKE, [OMKEH  3aMEHSTTBCA  TOMbKO

coTpyaHukoM  Schréder, i ceLyianucTom
aHarOM4HON KBaNMAMKALYM,

TP Hansmv MOBPEXEEHWA BHELWHero mvbkoro
Kabens WM LHypa 3TOr0  CBETUMIBHMKA,
yTobbl M30EXaTb OMacHoCTM 3ameHa kabens
TIPOVI3BOMVITCA VICKTKOYUTENTBHO MPOU3BOTVITENEM,
€0 YMONHOMOYEHHbIM MMM aHANOMMYHbIM
KBANMCPMLYPOBAHHbIM CrIELYAICTOM.

UKR

FPYMNA PU3UKY 2

YBATA!  MoxmBicTb  HeBesneyHoro  onTidHoro
BUNPOMIHIOBAHHA  Bi LbOFO  MPOAYKTY.  YHuKaiite
MpSMOrO  MOMMAAY Ha BBIMKHEHe [DKepeno CBitna.
Monxe 6yt Lkinnueo ans odeid. CaiTunbHIK Mae ByTn
PpO3TalLOBaHMA TaK, LG YHVKHYTM iioro TpBanoro
CrIomsaaHHs 3 BincTani Grikye, Hix 0.6 M.

[lxepeno caiTna, BCTAHOBNEHe B LeA CBITUMbHUK,
nignsrae 3amibi NMe MpALiBHUKOM 4N areHToM
komnanii LLipenep abo aHanoriyHum KBanidikosaHum
(haxisLiem.

3a HasBHOCTI MOLUKO/KEHb  30BHILUHBOO  THYWKOTO
Kabenio Wi LUHypa Lboro CBITWIIbHYIKA, ANA YHUKHEHHS
Hebeanexn 3amiHa Kkabemio MOBOSUTLCS BHKIKOYHO
BUPOGHIKOM, 10r0  YTIOBHOBAXEHIM UM AHAMOTIHHIM
KBanicpikoBaHM haxisLiem.

FRA

RISQUE GROUPE 2

ATTENTION ! Ce produit émet potentiellement
des rayons dangereux pour la vue. Regarder
directement la source lumineuse et de maniere
continue pourrait causer des ésions aux yeux.
Le luminaire doit étre installé de fagon & ne pas
pouvoir regarder la source lumineuse directe-
ment de maniére continue @ moins de 0.6 m.

La source de lumiére intégrée dans ce luminaire
peut uniquement étre remplacée par un employé
de Schreder, un agent ou une autre personne
qualifige.

Si vous constatez des dégats sur le cordon
externe du luminaire, celui-ci doit étre remplacé
exclusivement par le fournisseur, son agent de
service ou une personne qualifiée de maniere a
écarter tout danger.

SPA

GRUPO DE RIESGO 2

iPRECAUCION! radiacion optica posiblemente
Pellgrosa emitida por este producto.No mire a la
lampara en funcionamiento. Puede ser dafiino
ara los ojos. El sistema de iluminacion debe
instalarse de modo que la mirada fija prolong-
ada a la luminaria, a una distancia menor de
0.6 mno se espere.

La fuente de luz instalada en esta luminaria s6lo
puede ser substituida por Schréder o un agente
cualificado.

Si el cable o el cable flexible exterior de esta
luminaria esté dafiado, sera susfituido exclu-
sivamente por el fabricante o un instalador au-
torizado 0 una empresa cualificada para evitar
cualquier dafio.

POR

GRUPO DE RISCO 2

ATENGAOQ! Possivel risco tico por radiagdo
emitida a partir deste produto. N&o olhar para a
luz em funcionamento. Pode ser prejudicial para
os olhos. A luminaria deve ser posicionada de
modo a que néo seja expectavel um olhar pro-
longado para a luminaria em funcionamento a
uma distancia inferior a 0.6 m.

Afonte de luz montada nesta luminéria s6 pode
ser substituida por um funcionario ou agente da
Schréder ou por profissional qualificado autori-
zado para o efeito.

Se 0 cabo flexivel externo ou a cablagem desta
luminaria estiver danificado, deve ser exclusiva-
mente substituida pelo fabricante ou pelo seu
representante ou por pessoa com qualificagdes
semelhantes a fim de evitar situagdes de risco.

SRP

GRUPA RIZIKA 2

PAZNJA! Proizvod moze emitovati Stetno optic-
ko zraenje. Izbegavati vizuelni kontakt sa svet-
losnim izvorom dok je u radu. Moguce ostecenje
vida. Svetilfku treba pozicionirati tako da se ne
ocekuje duzi vizuelni kontakt sa izvorom sa raz-
daljine manje od 0.6 m.

Zamenu svetlosnog izvora ugradenog u ovu
svetilku ¢e izvrsiti samo Schréder-ov radnik,
ovlaSceni predstavnik i sliéna strucna osoba.

Ukoliko je spoljadnji savitljivi kabl ili kabl unutar
svetilike ostecen, da bi se izbegla opasnost od
nepravilnog rukovanja, iskfjucivo moze da ga
zameni proizvodag, ovladceni serviser ili kvalifi-
kovana osoba odredena od strane proizvodaca.

RON

GRUP DE RISC 2

ATENTIE! Este posibil ca acest produs sa emitd
radiafi OFthe  periculoase. Nu priviti direct Tnspre
Iam?a arlatd in stare de funcfionare. Acest lucru
oate fi daundtor ochilor. Aparatul de iluminat
rebuie sé fie pozifionat astfel incat sé nu fie po-
sibil, in mod normal, privitul directa inspre lampa,
la o distantd mai mica de 0.6 m.

Sursa de luming incorporata in acest aparat de
iluminat va fi inlocuita doar de cétre un angajat
al Schréder, de un agent al companiei sau de o
persoand cu calificar similare.

In cazul in care cablul flexibil al aparatui de ilumi-
nat este deteriorat, acesta va fi inlocuit exclusiv
de cétre producator, de céfre agentul de service
al producatorului sau de catre o persoana cu ca-
lificare similard, pentru evitarea oricarui pericol.

www.schreder.com

SLK

RIZIKOVA SKUPINA 2

POZOR! Zariadenie vyzaruje nebezpeéné
Ziarenie! Nepozerajte sa do zapnutého zari-
adenialMoZe nastat poSkodenie oka! Svietidlo je
nutné nasmerovat tak, ab¥ bola dodrzang mini-
malna vzdialenost 0.6 metra od bodu pohladu!

Vymena svetelného zdroja (LED modul) je
mozna len vyrobcom, resp. len nim vySkolenymi
odbornikmil

Ak déjtde k poSkodeniu vonkajsieho - pruzného
kabla tohto svietidla, tento musi byt nahradeny
vyhradne vyrobcom alebo jeho servisnym zés-
tupcom alebo podobne kvalifikovanou osobou,

aby sa predislo moznému nebezpecenstvu.
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2x2.5mm’ 3Xx2.5mm’ 4x2.5 mm?
3G1.5mm? 4 G1.5 mm2
3G2.5mm2 4 G2.5 mm2
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